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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany
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"

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
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A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

o0 Lok G

“mm"’l Delivery Note

Ap?

Kundan N
CiistdmsrH
No,'diE clie

Lieferschein

Deturn
Supplier No. Delivery note Date
Cude foumnisseur EBon de lvraison Date
91 001 046
10} 1hr Zeichen 11) BestellungtOrden'Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ahteilung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Referance Additfonal Customer Data Our Depadmen | Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre rilérence 5500039164 0000 Indit. complém. client Notre département TéliFax Intémo Notre andre no.
0000013839 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} Way af Shi, d'expédition | frei  20}] unfrei 21) Verpackungsarnt 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewich! kgf Welght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO i E:i:co ::ﬂillg ;:%Er:iqamhallage f&?ﬁﬁ%’lﬂﬂiﬂéﬂieml brutto/grossibnit nettomei/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.846 6.111
25} Versandanschrif/Shipping Address/adresse dexpédition 26) Al MAnload L Jeu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ! 100
70026 MODUGNO (BARI) ! 14248
27) Pos.  28) A de/! art/Ré{8 Cllent ‘29) Maleﬂal.’MaleﬂaURérérenaa 20} Menge 31) Elnheit
Itern AnderungsstandiEngineeringGhange. fEtat Techni Quantity Unit
Posia :’ d e iCH stome Ddlu’:‘:;ﬁliﬂnt Fmdukﬁonschamemmducﬁen balch!Lotdu production Quantité Unitd
010 2516089390 111283-00 — 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter ]
DEW 104396 3 566489
5000013564
20MnCrS85
Abnahmepriiizeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013567 ;
20MnCrS5 ’
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 11128300 HKUEHNE+NAGEL Sl 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer ACCE]’:AZIONE MERCE
DEW 104396 3 566480 Quantita dlchlarata
5000013563 Quantita effettwa
20MnCrsS5 Tipo Imballagg

Abnahmeprufzgqgﬁy%qn:]bmlc N 10204

Conformita alle schede d'jmballe: .@,
Data controllo: @G 40 (22

"X

Incoterms 2020 FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ffwww.hirschvogel.conven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX !
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMHM-IM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNMXOCX

HSBC Trinkaus & Eurkhardt, Dﬂsseldurf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST600 |

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisils,
Dr. Thomas Briicher, Ce. Alfons Hatscher 1/3
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany -

FPhone +49 8243 281-0
Fax +48 8243 831-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

1l

Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Kunden Rt
Gustoie; %
ND dd cii

5)  Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery nota Dale
Code foumisseur Bon de livralsen Dale
91001046
10} by Zeichen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung, 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
YourReference Addittonal Customer Data Cur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Volre référence 5500039164 Q000 Indic complém. client Notre départemant TélFax ntdme Notra ordre no.
0000013839 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Vi dart/Way of Ship da d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Vemackungsarl 22) Versandzaichen | 23) Gesarmgewicht kgf Weight kgs / Poids kg
forwarder H]VO ?r:]:cu ::Ea;g :tifilgndu'emhﬂllane ﬁmﬁmmﬁ l'envol brutio/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.846 6.111
25) Versandanschrif/Shipping AddresstAdresse d'expédiion : 26) At llefUntoad L loniLlau de dé ent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ‘ 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos.  28) Materdalunde/C f 61 Client 28) Maleﬁamalenaméfémnce 30) Menge 31} Einhelt
Itam And. drfing| nGh /Etat T foniDescription Quantity Unit
Paste :f dancharge’ s Aatchil n; 'cll_lent ) Produkllnnscharge.‘?roducﬂnn halchiLat du produelion Quantité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013566 |
20MnCrS5 .
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 poc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489 |
5000013568 '
20MnCrS5 :
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104356 3 566489
5000013565
20MnCrS5

Abnahmeprilifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEQ:  AEOF 104198

Uniless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers™ General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/#/www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNDOOK

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Dusseldord, Gun’ency EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augshurg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brlcher, Dr. Alfens Hatscher 213



Hirschvogel Umfornttechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) ]
ITALY Delivery Note
5) Ueferer-Nr, Lleferschein Datum
Supplier Ne.. Delivary nole Dals
Code foumlsseur Bon da fivralson Daln
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestlellwng/Ordar/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference AddHianal Customer Dala Our Department Phone/Fax Extensicn Our Order Ne.
Volre référence 5500039164 00Q0 Indic, compldm. cllent Notre dépariament Ta.Fax [néme Neira ordre no,
0000013839 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition ffa;d 20) unfm:d 21) Vesmpackungsart 22 ‘sr:{salndzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanco | ponda :&%%ma‘:!qermmlana ceniioation 4o Fenval brutiofgrss/brut netlo/netinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.846 6.111
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse daxpédition 26) AbladestsilefUnload Locaticn/Llou da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralKund AMRER Client 29 MalanaUMaterlalfRérérunce 30) Menge 31) Einheit
llem AndarunqsslnndenglnaaﬁngChangelEialTachnlqun DaseriptionT i Quantity Unit
Posle ! mm;u:;{:hem Pmdukunnscharua.'PmdunUnn balchILuidu produciicn Quantits Unité
070 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 104396 3 566489
5000013562
20MnCrS56
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 7 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total guantity 1.960 poc
Handling Unit Number Filling Quantity
43563029 - 43563035 280 pc
[ncoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsJfwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mﬂnchen Currency: EUR, IBAN: DE2E 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mﬂnchen Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX |

HSBC Trinkaus & Burkhardt Dusseldorf Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umnformtechnik GmibH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsils,

Dr. Thomas Britcher, Dr, Alfons Hatscher 313
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Mantred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

oy

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Dal_n{n..: .
20 82700836 0.09.2020
&) ﬁeferar-Nr. Lleferschein Dalum
Supplier No. Dalivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Cate
910010486
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commando 10} Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsers Ablellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Custermner Data Cur Depatment, PhonefFax Extension Our Order No,
Volre réfSrence 5500039164 00001 Indls. complém chent Notre déparement Tél/Fax Intéme Notre ordre ne.
0000013 HUG-LGV/ 474079300 50160035
19} VersendatWay of ShipmentMode d'expédition| frel 20| unirel 21} Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gasamigewicht ko Welght kos / Polds ko
forwa_rgier HIVO . g:!:’cu ::ﬂ% :l?::lka"tliqumha"aga gﬂmﬁmﬁ Fenvaol brutto/gress/nut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 6.846 6.111
25} VersandanschrifShipping AddressiAdresse d'expédition I 26) Ablad MAdnlogd L fonfLiew de dé ]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10043
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaleralTellNr. 29) MaterelMaterlal/Référence 30) Menge 31) Elnheil
tem Customer Part No. Bozelch /Doscrpllon/Descrpli Quanity Unit
Paste Rélérence du client Produklienscharge/Produciion batch/Lol du production Cuaniié Uniig
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
20MnCrS5
ltem Unit Value ! Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,200 0,000 0,500
quotient 2l / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8-9
Cl: K3 (Oxide) < 30,00
Hardness ({HB) HB 202 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,180 % 5i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,009 % 5 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,100 % Sn 0,010 %
Al 00,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0110 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 38,0 36,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Obarand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Mimchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOUX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher



Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-007697 vom 30,09,2020

Ludwigsburg, 30.09.2020=
Seite 1 von 1

URAIEARINRMAmL D

20-007697

1 Absendérll_ixpeéliteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALéR FRAGHTBR[EF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est goumis, nonobsiant toute
gentelligen Abmachung den Bestinmungen clause contraire, & la Gonvention relative au

86920 Denklingen des {bereinkommens Uher den contrat de transport Intemational des
Befirderungsverirag im intern. marchandises par route (MR).
Sirafengfiteryerkehs (CMR).

) Z-Empféngerl ﬁesiinaiaire @ Frachifdhrer f Transporteur l Benutzt;a Gen.-N}.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70028 MODUGNO Carl-Benz-StraRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pravy pour a livraison de |2 marchandisé

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Jtalien
Palum / Bate  05.10.2020

Zait f Temps

4 Ontund Teg der Ubemahma / Lieu et date da la prise en charge de la

marchandise
Ont{ Lieu

Land f Pays
Dalum / Date

Denklingen
Deutschland
30.09.2020

Zeit] Temps

Benutzte Gen.-Nr.:

.

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transperteurs suocesm{s

£ Beigefugte Dokumante / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bame:rkungan des Frachtfihrer /
Réserves et obsarvations des transparteurs

9 Pus 10 Zeichervir. 44 Anzahlder LM 42 At der 4 3 Bezsichnling des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Margues et numéros Nombre des colis Verpackung Nature da la marchandise Poids, ka bm
1 82700836 2 COLLI Getriebeteile 23.677 73,58
2 82700844
i
_?,:lm{“": & 23.677,00
@ 24,00 coLU f
4 § Anwelsungen des Absenders 1 7-Angaben 2ur ErmTiktlung der Tarifkilometer mit GranzObergdngen
von ! bis km

'

|

4 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissament
unfref - Rechnung an Empfénger

2 Besorxlera Vere{nbefungani Convantions particulieres

Nutzlastin t

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempsl des Absandars
Sipnalure et timbre fexpaditeur

19, Amiiches Kennzeichen vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhnger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzabergang i 7.8ut 20-00 fa atum f Date

_ i et

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei MAG Pi8026 Modugno (BA)

B-71634 Ludwigsburyg

Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers
Sianature et imbre du fransporeur

RERLAL aJ
o
i
P
a4
Ea
i

rift uret Stempal des Empféngers

"R cevutEnpne e e

 verifica su qualita e quantita”

SGH\‘NEITZEI‘R GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéﬂsfnhrer Axel, Fnednch Ingrid und Jens Schweitzer COI\."IMERZBANIL( ‘ '
Carl-Benz-Strafle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: &04 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 61-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 Q501 5408 00
SWIFT. DRESDEFF&04



